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DIRETTIVI

DIRETTIVA (UE) 2018/1673 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tat-23 ta’ Ottubru 2018

dwar il-glieda kontra l-hasil tal-flus permezz tal-ligi kriminali

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea u b’'mod partikolari 1-Artikolu 83(1) tieghu,
Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legislattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,

Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legislattiva ordinarja ('),

Billi:

(1) I-hasil tal-flus u I-finanzjament relatat tat-terrorizmu u tal-kriminalita organizzata ghadhom problemi sinifikanti
fil-livell tal-Unjoni, li jaghmlu hsara lill-integrita, l-istabbilta u r-reputazzjoni tas-settur finanzjarju u jheddu s-suq
intern u s-sigurta interna tal-Unjoni. Biex tittratta dawk il-problemi u wkoll tikkomplementa u ssahhah l-applikazz-
joni tad-Direttiva (UE) 2015/849 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%), din id-Direttiva ghandha l-ghan li
tiggieled il-hasil tal-flus permezz tal-ligi kriminali, filwaqt li tippermetti kooperazzjoni transfruntiera aktar effi¢jenti
u aktar malajr bejn l-awtoritajiet kompetenti.

(2)  Mizuri adottati biss fil-livell nazzjonali jew anki fil-livell tal-Unjoni, minghajr ma jiechdu kont tal-koordinazzjoni u
l-kooperazzjoni internazzjonali, ikollhom effetti limitati hafna. Ghalhekk, jenhtieg li I-mizuri adottati mill-Unjoni
biex jiggieldu l-hasil tal-flus ikunu kompatibbli ma’ azzjonijiet ohra mwettqa ffora internazzjonali, u jenhtieg li
jkunu tal-anqas stringenti dagshom.

(3)  Jenhtieg li l-azzjoni tal-Unjoni tkompli tichu kont partikolari tar-Rakkomandazzjonijiet tat-Task Force ta’ Azzjoni
Finanzjarja (FATF), u ta’ strumenti ta’ organizzazzjonijiet u korpi internazzjonali ohra attivi fil-glieda kontra l-hasil
tal-flus u l-finanzjament tat-terrorizmu. Jenhtieg li l-atti legali rilevanti tal-Unjoni jigu ulterjorment allinjati, jekk
mehtieg, mal-Istandards Internazzjonali dwar il-Glieda Kontra 1-Hasil tal-Flus u l-Finanzjament tat-Terrorizmu u I-
Proliferazzjoni (International Standards on Combating Money Laundering and the Financing of Terrorism and
Proliferation) adottati mill-FATF fi Frar 2012 (ir-“Rakkomandazzjonijiet riveduti tal-FATF’). Bhala firmatarja tal-
Konvenzjoni tal-Kunsill tal-Ewropa dwar il-Hasil, it-Tiftix, il-Qbid u 1-Konfiska ta’ Rikavati mill-Kriminalita u dwar
il-Finanzjament tat-Terrorizmu, jenhtieg li 1-Unjoni tittrasponi r-rekwiziti ta’ din il-Konvenzjoni fl-ordinament

guridiku taghha.

4y Id-Decizjoni Kwadru tal-Kunsill 2001/500/GAI (%) tistabbilixxi rekwiziti fir-rigward tal-kriminalizzazzjoni tal-hasil
tal-flus. Madankollu, dik id-Decizjoni Kwadru mhijiex komprensiva bizzejjed, u I-kriminalizzazzjoni attwali tal-hasil
tal-flus mhijiex koerenti bizzejjed biex effettivament tiggieled il-hasil tal-flus fl-Unjoni kollha, u dan iwassal ghal
lakuni fl-infurzar u fostakli ghall-kooperazzjoni bejn l-awtoritajiet kompetenti fi Stati Membri differenti.

(1) I-Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tat-12 ta’ Settembru 2018 (ghadha mhix ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u d-Deéizjoni tal-
Kunsill tal-11 ta’ Ottubru 2018.

(%) Id-Direttiva (UE) 2015/849 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Mejju 2015 dwar il-prevenzjoni tal-uzu tas-sistema finan-
zjarja ghall-finijiet tal-hasil tal-flus jew il-finanzjament tat-terrorizmu, li temenda r-Regolament (UE) Nru 648/2012 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill, u li thassar id-Direttiva 2005/60/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u d-Direttiva tal-Kummissjoni
2006/70/KE (GU L 141, 5.6.2015, p. 73).

(}) 1d-Decizjoni Kwadru tal-Kunsill 2001/500/GAI tas-26 ta’ Gunju 2001 dwar il-hasil tal-flus, l-identifikazzjoni, l-intra¢éar, l-iffrizar, il-
gbid u l-konfiska tal-mezzi u I-gligh mill-kriminalitd (GU L 182, 5.7.2001, p. 1).
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(5)  Jenhtieg li d-definizzjoni ta’ attivitajiet kriminali li jikkostitwixxu reati presupposti ghall-hasil tal-flus tkun uniformi
bizzejjed fl-Istati Membri kollha. Jenhtieg li I-Istati Membri jizguraw li r-reati kollha li huma punibbli b’terminu ta’
prigunerija kif imnizzel fdin id-Direttiva jitqiesu bhala reati presupposti ghall-hasil tal-flus. Barra minn hekk, sa fejn
dik l-applikazzjoni ta’ dawk il-limiti tal-pieni ghadha ma taghmilx dan, jenhtieg li I-Istati Membri jinkludu firxa ta’
reati fkull wahda mill-kategoriji ta’ reati elenkati fdin id-Direttiva. Fdak il-kaz, jenhtieg li l-Istati Membri jkunu
jistghu jiddeciedu kif ser jiddelimitaw il-firxa ta’ reati fkull kategorija. Jekk kategorija ta’ reati, bhat-terrorizmu jew
ir-reati ambjentali, tinkludi reati stabbiliti fl-atti legali tal-Unjoni, din id-Direttiva jenhtieg li tirreferi ghal tali atti
legali. Jenhtieg li l-Istati Membri, madankollu, jikkunsidraw kwalunkwe reat stipulat fdawk l-atti legali bhala li
jikkostitwixxi reat presuppost ghall-hasil tal-flus. Kwalunkwe tip ta’ involviment punibbli fit-twettiq ta’ reat presup-
post meqjus bhala kriminali fkonformita mal-ligi nazzjonali jenhtieg li jitqies ukoll bhala attivita kriminali ghall-
finijiet ta’ din id-Direttiva. Fkazijiet fejn il-ligi tal-Unjoni tippermetti lill-Istati Membri jipprovdu ghal sanzjonijiet
ohra li mhumiex sanzjonijiet kriminali, jenhtieg li din id-Direttiva ma tirrikjedix li l-Istati Membri jikklassifikaw ir-
reati fdawk il-kazijiet bhala reati presupposti ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva.

(6)  L-uzu ta’ muniti virtwali jipprezenta riskji u sfidi godda mill-perspettiva tal-glieda kontra I-hasil tal-flus. Jenhtieg li
I-Istati Membri jizguraw li dawk ir-riskji jigu indirizzati b'mod adegwat.

(7 Minhabba l-impatt ta’ reati tal-hasil tal-flus imwettqa minn detenturi ta’ kariga pubblika fuq l-isfera pubblika u fuq
l-integrita tal-istituzzjonijiet pubblici, jenhtieg li l-Istati Membri jkunu jistghu jikkunsidraw li jinkludu fl-ogfsa
nazzjonali taghhom pieni aktar horox ghal detenturi ta’ karigi pubbli¢i fkonformita mat-tradizzjonijiet legali
taghhom.

(8)  Jenhtieg li reati fiskali relatati ma’ taxxi diretti u indiretti jigu koperti mid-definizzjoni ta’ attivita kriminali,
fkonformita mar-Rakkomandazzjonijiet riveduti tal-FATF. Peress li fkull Stat Membru reati fiskali differenti jistghu
jikkostitwixxu attivita kriminali punibbli bis-sanzjonijiet imsemmija fdin id-Direttiva, id-definizzjonijiet ta’ reati
fiskali jistghu jvarjaw minn ligi nazzjonali ghal ohra. L-ghan ta’ din id-Direttiva, madankollu, mhuwiex l-armo-
nizzazzjoni tad-definizzjonijiet ta’ reati fiskali fil-ligi nazzjonali.

(9)  F procedimenti kriminali ghall-hasil tal-flus, jenhtieg li l-Istati Membri jassistu lil xulxin fl-usa’ mod possibbli, u
jizguraw li informazzjoni tigi skambjata b’'mod effettiv u fwaqtu, fkonformita mal-ligi nazzjonali u mal-qafas legali
ezistenti tal-Unjoni. Jenhtieg 1i d-differenzi bejn id-definizzjonijiet ta’ reati presupposti fil-ligijiet nazzjonali ma
jfixklux il-kooperazzjoni internazzjonali fi procedimenti kriminali rigward il-hasil tal-flus. Jenhtieg li l-kooperazz-
joni ma’ pajjizi terzi tigi intensifikata, b’'mod partikolari billi jitheggeg u jigi appoggjat l-istabbiliment ta’ mizuri u
mekkanizmi effettivi ghall-glieda kontra l-hasil tal-flus u billi tigi Zgurata kooperazzjoni internazzjonali mtejba
fdan il-qasam.

(10) Din id-Direttiva ma tapplikax ghall-hasil tal-flus li jinvolvi proprjeta derivata minn reati kriminali li jaffettwaw 1-
interessi finanzjarji tal-Unjoni, li huwa soggett ghal regoli specifici kif stabbilit fid-Direttiva (UE) 2017/1371 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (). Dan huwa minghajr pregudizzju ghall-possibbilta i I-Istati Membri jittrasponu
din id-Direttiva u d-Direttiva (UE) 2017/1371 permezz ta’ qafas komprensiv wahdieni fil-livell nazzjonali. Skont I-
Artikolu 325(2) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE), l-Istati Membri jehtigilhom jichdu I-
istess mizuri biex jiggieldu kontra l-frodi li jaffettwa l-interessi finanzjarji tal-Unjoni li jiehdu biex jiggieldu kontra I-
frodi li jaffettwa l-interessi finanzjarji taghhom stess.

(11)  Jenhtieg li I-Istati Membri jizguraw li certi attivitajiet ta’ hasil tal-flus ikunu punibbli wkoll meta jitwettqu mill-
awtur tal-attivita kriminali i ggenerat il-proprjeta (awtoriciklagg). Ftali kazijiet, fejn, l-attivita ta’ hasil tal-flus ma
tammontax biss ghas-semplici pussess jew uzu tal-proprjeta, izda tinvolvi wkoll it-trasferiment, il-konverzjoni, il-
habi jew it-travestiment ta’ proprjeta u tirrizulta faktar hsara minn dik diga kkawzata mill-attivitd kriminali,
perezempju billi I-proprjeta li tkun giet minn attivita kriminali titqieghed fi¢c-cirkolazzjoni u, permezz ta’ dan,
tinheba l-origini illegali taghha, jenhtieg li dik l-attivita ta’ hasil tal-flus tkun punibbli.

(1) Id-Direttiva (UE) 2017/1371 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta’ Lulju 2017 dwar il-glieda kontra I-frodi tal-interessi finan-
zjarji tal-Unjoni permezz tal-ligi kriminali (GU L 198, 28.7.2017, p. 29).
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(12)  Sabiex mizuri tal-ligi kriminali jkunu effettivi fil-glieda kontra l-hasil tal-flus, jenhtieg li kundanna tkun possibbli
minghajr ma jkun necessarju li jigi stabbilit precizament liema attivita kriminali tkun iggenerat il-proprjeta, jew li
jkun hemm kundanna precedenti jew simultanja ghal dik l-attivita kriminali, filwaqt li jitqiesu ¢-¢irkostanzi u I-
evidenza kollha rilevanti. Jenhtieg li jkun possibbli ghall-Istati Membri, fkonformita mas-sistemi legali nazzjonali
taghhom, li jizguraw dan b'mezzi ohra ghajr il-legislazzjoni. Jenhtieg ukoll li I-prosekuzzjonijiet ghall-hasil tal-flus
ma jigux imxekkla mill-fatt li l-attivita kriminali twettqet fi Stat Membru iehor jew fpajjiz terz, soggett ghall-
kondizzjonijiet stipulati fdin id-Direttiva.

(13)  Din id-Direttiva ghandha l-ghan li tikkriminalizza l-hasil tal-flus meta jitwettaq intenzjonalment u bl-gharfien li I-
proprjeta giet minn attivitd kriminali. Fdak il-kuntest, jenhtieg li din id-Direttiva ma taghmilx distinzjoni bejn
sitwazzjonijiet fejn il-proprjeta tkun gejja direttament minn attivita kriminali u sitwazzjonijiet fejn din tkun gejja
indirettament minn attivita kriminali, bi gbil mad-definizzjoni wiesgha ta’ “rikavat”, kif stabbilita fid-Direttiva
2014/42|UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (). Fkull kaz, meta jkun qed jitqies jekk il-proprjeta hijiex
gejja minn attivita kriminali u jekk il-persuna akkuzata kinitx taf b'dak, jenhtieg li jigu kkunsidrati ¢-cCirkostanzi
specifici tal-kaz, bhall-fatt li l-valur tal-proprjeta jkun sproporzjonat meta mqabbel mad-dhul legali tal-persuna
akkuzata u li l-attivita kriminali u l-akkwist tal-proprjeta jkunu sehhew fl-istess perjodu ta” zmien. L-intenzjoni u I-
gharfien jistghu jigu dedotti minn cirkostanzi fattwali u oggettivi. Peress li din id-Direttiva tipprovdi ghal regoli
minimi li jikkonc¢ernaw id-definizzjoni ta’ reati kriminali u sanzjonijiet fil-qasam tal-hasil tal-flus, I-Istati Membri
huma liberi li jadottaw jew izommu regoli tal-ligi kriminali aktar stretti fdak il-qasam. Jenhtieg li l-Istati Membri
jkunu jistghu, perezempju, jistipulaw li l-hasil tal-flus imwettaq bi traskuragni jew negligenza serja jikkostitwixxi
reat kriminali. Jenhtieg li r-referenzi fdin id-Direttiva ghal hasil tal-flus imwettaq b'negligenza jinftichmu bhala tali
ghal Stati Membri i jikkriminalizzaw tali imgiba.

(14)  Biex jiskoraggixxu l-hasil tal-flus fl-Unjoni kollha, jenhtieg li I-Istati Membri jizguraw li jkun punibbli b'terminu
massimu ta’ prigunerija ta’ mhux angas minn erba’ snin. Dak l-obbligu huwa minghajr pregudizzju ghall-individ-
walizzazzjoni u l-applikazzjoni tal-pieni u l-ezekuzzjoni ta’ sentenzi skont i¢-cirkustanzi konkreti fkull kaz indi-
vidwali. L-Istati Membri ghandhom ukoll jipprevedu sanzjonijiet jew mizuri addizzjonali, bhal multi, eskluzjoni
temporanja jew permanenti mill-access ghall-finanzjament pubbliku, inkluzi proceduri ta’ sejhiet ghall-offerti,
ghotjiet u koncessjonijiet, skwalifiki temporanji mill-ezerc¢izzju ta’ attivitajiet kummer¢jali jew projbizzjonijiet
temporanji fuq il-kandidatura ghal kariga elettiva jew pubblika. Dak l-obbligu huwa minghajr pregudizzju ghad-
diskrezzjoni tal-imhallfin jew tal-qrati biex jiddeciedu jekk jimponux jew le sanzjonijiet jew mizuri addizzjonali, fil-
qies tac-cirkostanzi kollha tal-kaz partikolari.

(15)  Ghalkemm m’hemm l-ebda obbligu li jizdiedu s-sentenzi, jenhtieg li I-Istati Membri jizguraw li l-imhallfin jew il-
qgrati jkunu jistghu jiechdu inkonsiderazzjoni ¢-cirkostanzi aggravanti kif definiti fdin id-Direttiva meta jaghtu
sentenzi lit-trasgressuri. Tibqa’ fid-diskrezzjoni tal-imhallfin jew tal-qrati li jiddeterminaw jekk izidux is-sentenza
jkunux obbligati li jipprevedu cirkostanzi aggravanti, fejn il-ligi nazzjonali tipprovdi li r-reati kriminali stabbiliti fid-
Decizjoni Kwadru tal-Kunsill 2008/841/GAI (3) jew li reati mwettqa minn persuni fizici li jagixxu bhala entitajiet
marbuta b’obbligu fl-ezercizzju tal-attivitajiet professjonali taghhom huma punibbli bhala reat kriminali distint u
dan jista’ jwassal ghal sanzjonijiet aktar severi.

(16)  L-iffrizar u l-konfiska tal-mezzi strumentali ta’ attivita kriminali u tar-rikavat minnha jnehhu l-incentivi finanzjarji li
jmexxu l-kriminalita. Id-Direttiva 2014/42[UE tistabbilixxi regoli minimi dwar l-iffrizar u I-konfiska ta’ mezzi
strumentali ta’ attivita kriminali u tar-rikavat minnha fmaterji kriminali. Dik id-Direttiva tehtieg ukoll lill-Kummiss-
joni li tirrapporta lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill dwar l-implimentazzjoni taghha u li taghmel proposti
adegwati jekk ikunu mehtiega. Jenhtieg li l-Istati Membri, bhala minimu, jizguraw l-iffrizar u l-konfiska tal-
mezzi strumentali tal-kriminalita u tar-rikavat minnha fil-kazijiet kollha previsti fid-Direttiva 2014/42UE. L-Istati
Membri ghandhom ukoll jikkunsidraw bis-shih li jippermettu l-konfiska fil-kazijiet kollha fejn procedimenti krimi-
nali ma jkunux jistghu jigu mibdija jew konkluzi, inkluz fkazijiet fejn it-trasgressur ikun miet. Kif mitlub mill-
Parlament Ewropew u mill-Kunsill fid-dikjarazzjoni li takkumpanja d-Direttiva 2014/42/UE, il-Kummissjoni se
tissottometti rapport li janalizza I-fattibilita u l-benefi¢c¢ji possibbli tal-introduzzjoni ta’ aktar regoli komuni
dwar il-konfiska ta’ proprjeta li gejja minn attivitajiet ta’ natura kriminali, inkluz fin-nuqqas ta’ kundanna ta’
persuna specifika jew persuni specifici ghal dawk l-attivitajiet. Din l-analizi se tqis ukoll id-differenzi bejn it-
tradizzjonijiet u s-sistemi legali tal-Istati Membri.

(1) Id-Direttiva 2014/42[UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-3 ta’ April 2014 dwar l-iffrizar u l-konfiska ta’ mezzi strumentali u r-
rikavat minn attivita kriminali fl-Unjoni Ewropea (GU L 127, 29.4.2014, p. 39). )

(3) Id-Decizjoni Kwadru tal-Kunsill 2008/841/GAI tal-24 ta’ Ottubru 2008 dwar il-glieda kontra l-kriminalita organizzata (GU L 300,
11.11.2008, p. 42).
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(17) Minhabba l-mobilita tal-awturi u tar-rikavat minn attivitajiet kriminali, u minhabba l-investigazzjonijiet transfrun-
tiera kumplessi mehtiega biex jiggieldu l-hasil tal-flus, jenhtieg li I-Istati Membri kollha jistabbilixxu 1-gurisdizzjoni
taghhom biex jippermettu lill-awtoritajiet kompetenti jinvestigaw u jmexxu prosekuzzjoni ghal tali attivitajiet.
Ghaldagstant, jenhtieg li b’hekk l-Istati Membri jizguraw li l-gurisdizzjoni taghhom tkopri sitwazzjonijiet meta
reat jitwettaq permezz tat-teknologija tal-informazzjoni u tal-komunikazzjoni mit-territorju taghhom, kemm jekk
tali teknologija tkun ibbazata fit-territorju taghhom kif ukoll jekk le.

(18)  Skont id-Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2009/948/GAI (') u d-Decizjoni tal-Kunsill 2002/187/GAI (3), l-awtoritajiet
kompetenti ta’ zewg Stati Membri jew aktar li ged imexxu procedimenti kriminali paralleli fir-rigward tal-istess fatti
li jinvolvu l-istess persuna ghandhom, bl-assistenza ta’ Eurojust, jidhlu fkonsultazzjonijiet diretti ma’ xulxin, b’'mod
partikolari biex jizguraw li r-reati kollha koperti b'din id-Direttiva jigu pprocessati.

(19)  Sabiex jizguraw is-success tal-investigazzjonijiet u l-prosekuzzjoni ta’ reati ta’ hasil tal-flus, dawk responsabbli mill-
investigazzjoni jew mill-prosekuzzjoni ta’ tali reati jenhtieg li jkollhom il-possibbilta li jaghmlu uzu minn ghodod
ta’ investigazzjoni effettivi bhal dawk li jintuzaw fil-glieda kontra l-kriminalita organizzata jew reati serji ohra.
Jenhtieg li b’hekk jigi zgurat li jkunu disponibbli bizzejjed persunal u tahrig imfassal apposta, kif ukoll rizorsi u
kapacita teknologika aggornata. L-uzu ta’ tali ghodod, fkonformita mal-ligi nazzjonali, jenhtieg li jkun immirat u li
jqis il-princ¢ipju tal-proporzjonalita u n-natura u l-gravita tar-reati li jkunu qeghdin jigu investigati, u jenhtieg li
jirrispetta d-dritt ghall-protezzjoni tad-data personali.

(20)  Jenhtieg 1i din id-Direttiva tissostitwixxi ¢erti dispozizzjonijiet tad-Decizjoni Kwadru 2001/500/GAI ghall-Istati
Membri marbuta b’din id-Direttiva.

(21) Din id-Direttiva tirrispetta l-principji rikonoxxuti mill-Artikolu 2 tat-Trattat dwar l-Unjoni Ewropea, tirrispetta d-
drittijiet u l-libertajiet fundamentali u tosserva l-principji rikonoxxuti, b'mod partikolari, mill-Karta tad-Drittijiet
Fundamentali tal-Unjoni Ewropea, inkluzi dawk stabbiliti fit-Titoli II, I, V u VI taghha, li jhaddnu, inter alia, id-
dritt tar-rispett ghall-hajja privata u tal-familja u d-dritt ghall-protezzjoni tad-data personali, il-principji tal-legalita u
l-proporzjonalita tar-reati u I-pieni kriminali, u jkopru wkoll ir-rekwizit ta’ precizjoni, ¢arezza u prevedibbilta fil-ligi
kriminali, il-prezunzjoni tal-innocenza, kif ukoll id-drittijiet ta” persuni ssuspettati u akkuzati li jkollhom access ghal
avukat, id-dritt li wiched ma jinkriminax ruhu u d-dritt ghal process gust. Din id-Direttiva trid tigi implimentata
fkonformita ma’ dawk id-drittijiet u principji fil-qies ukoll tal-Konvenzjoni Ewropea ghall-Protezzjoni tad-Drittijiet
tal-Bniedem u tal-Libertajiet Fundamentali, il-Patt Internazzjonali dwar id-Drittijiet Civili u Politi¢i, u obbligi ohra
tad-drittijiet tal-bniedem skont id-dritt internazzjonali.

(22)  Billi l-objettiv ta’ din id-Direttiva, li tissoggetta l-hasil tal-flus fl-Istati Membri kollha ghal pieni kriminali effettivi,
proporzjonati u disswazivi, ma jistax jintlahaq b'success suffi¢jenti mill-Istati Membri izda jista’, permezz tal-iskala
u l-effetti ta’ din id-Direttiva, jintlahaq ahjar fil-livell tal-Unjoni, -Unjoni tista’ tadotta mizuri, skont il-prin¢ipju tas-
sussidjarjeta kif stabbilit fl-Artikolu 5 tat-TUE. Skont il-prin¢ipju tal-proporzjonalita, kif stabbilit fdak I-Artikolu,
din id-Direttiva ma tmurx lil hinn minn dak li huwa mehtieg biex jintlahaq dan l-objettiv.

(23)  Fkonformita mal-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll Nru 21 dwar il-pozizzjoni tar-Renju Unit u tal-Irlanda, fir-rigward tal-
ispazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja, anness mat-TUE u t-TFUE, u minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 4 ta’ dak il-
Protokoll, ir-Renju Unit u l-Irlanda mhumiex geghdin jichdu sehem fl-adozzjoni ta’ din id-Direttiva u mhumiex
marbuta biha jew soggetti ghall-applikazzjoni taghha.

(24)  Fkonformita mal-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll Nru 22 dwar il-pozizzjoni tad-Danimarka, anness mat-TUE u mat-
TFUE, id-Danimarka mhijiex ged tiechu sehem fl-adozzjoni ta’ din id-Direttiva, u mhijiex marbuta biha jew soggetta
ghall-applikazzjoni taghha. 1d-Decizjoni Kwadru 2001/500/GAI tibga’ vinkolanti u applikabbli ghad-Danimarka,

ADOTTAW DIN ID-DIRETTIVA:

Artikolu 1
Suggett u kamp ta’ applikazzjoni

1. Din id-Direttiva tistabbilixxi r-regoli minimi li jikkonc¢ernaw id-definizzjoni ta’ reati kriminali u sanzjonijiet fil-qgasam
tal-hasil tal-flus.

(1) 1d-Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2009/948/GAI tat-30 ta’ Novembru 2009 dwar il-prevenzjoni u r-rizoluzzjoni ta’ konflitti ta’ ezer¢izzju
ta’ gurisdizzjoni fi procedimenti kriminali (GU L 328, 15.12.2009, p. 42).

(» 1d-Decizjoni tal-Kunsill 2002/187/GAI tat-28 ta’ Frar 2002 li tistabbilixxi Eurojust bil-ghan li tigi msahha l-glieda kontra l-kriminalita
setja (GUL 63, 6.3.2002, p. 1).
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2. Din id-Direttiva ma tapplikax ghall-hasil tal-flus fir-rigward ta’ proprjeta li tkun giet minn reati kriminali li
jaffettwaw l-interessi finanzjarji tal-Unjoni, li huwa soggett ghal regoli specifici stabbiliti fid-Direttiva (UE) 2017/1371.

Artikolu 2
Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva, japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:

(1) “attivita kriminali” tfisser kwalunkwe tip ta’ involviment kriminali fit-twettiq ta’ kwalunkwe reat, punibbli, fkonformita
mal-ligi nazzjonali, bit-tichid tal-liberta jew b'detenzjoni ghal massimu ta’ aktar minn sena jew, fir-rigward ta’ Stati
Membri li ghandhom livell limitu minimu ghal reati fis-sistemi legali taghhom, kwalunkwe reat punibbli bit-tichid tal-
liberta jew b'detenzjoni ghal minimu ta’ aktar minn sitt xhur. Fi kwalunkwe kaz, reati fil-kategoriji li gejjin jitgiesu
bhala attivita kriminali:

(a) il-partecipazzjoni fi grupp ta’ kriminalitd organizzata u rikattar organizzat, inkluz kwalunkwe reat stabbilit fid-
Decizjoni Kwadru tal-Kunsill 2008/841/GAIL

(b) it-terrorizmu, inkluz kwalunkwe reat stabbilit fid-Direttiva (UE) 2017541 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (1);

(c) it-traffikar ta” bnedmin u lfacilitazzjoni tad-dhul klandestin ta’ migranti, inkluz kwalunkwe reat stabbilit fid-
Direttiva 2011/36/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () u d-Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2002/946|GAI (3);

(d) l-isfruttament sesswali, inkluz kwalunkwe reat stabbilit fid-Direttiva 2011/93/UE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (¥);

() it-traffikar illecitu ta’ drogi narkotici u sustanzi psikotropici, inkluz kwalunkwe reat stabbilit fid-Decizjoni Kwadru
tal-Kunsill 2004/757/GAI (°);

(f) it-traffikar illecitu ta’ armi;
(g) it-traffikar illecitu ta’ oggetti misruqa u oggetti ohra;

(h) il-korruzzjoni, inkluz kwalunkwe reat stabbilit fil-Konvenzjoni dwar il-glieda kontra l-korruzzjoni li tinvolvi
uffi¢jali tal-Komunitajiet Ewropej jew uffi¢jali tal-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea (°) u fid-Decizjoni Kwadru
tal-Kunsill 2003/568/GAI (7);

(i) ilfrodi, inkluz kwalunkwe reat stabbilit fid-Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2001/413/GAI (¥);

(") Id-Direttiva (UE) 2017/541 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Marzu 2017 dwar il-glieda kontra t-terrorizmu u li tissos-
titwixxi d-Decizjoni Kwadru tal-Kunsill 2002/475/GAI u li temenda d-Decizjoni tal-Kunsill 2005/671/GAI (GUL 88, 31.3.2017,
p- 6).

(%) Id-Direttiva 2011/36/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta” April 2011 dwar il-prevenzjoni u l-glieda kontra t-traffikar tal-
bnedmin u l-protezzjoni tal-vittmi tieghu, u li tissostitwixxi d-Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2002/629/GAI (GU L 101, 15.4.2011, p. 1).

() 1d-Decizjoni Kwadru tal-Kunsill 2002/946/GAI tat-28 ta’ Novembru 2002 dwar it-tishih tal-qafas penali ghall-prevenzjoni tal-facili-
tazzjoni ta’ dhul, transitu u residenza mhux awtorizzati (GU L 328, 5.12.2002, p. 1).

(*) Id-Direttiva 2011/93/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Dicembru 2011 dwar il-glieda kontra l-abbuz sesswali u 1-
isfruttament sesswali tat-tfal u l-pedopornografija, u li tissostitwixxi d-Decizjoni Kwadru tal-Kunsill 2004/68/GAI (GU L 335,
17.12.2011, p. 1).

() 1d-Decizjoni Kwadru tal-Kunsill 2004/757|GAI tal-25 ta’ Ottubru 2004 li tistabbilixxi d-dispozizzjonijiet minimi dwar l-elementi
kostitwenti tar-reat u l-pieni kriminali fil-qasam tat-traffikar 111egah tad-droga (GU L 335, 11.11.2004, p. 8).

(%) L-Att tal-Kunsill tas-26 ta’ Mejju 1997 li jfassal, fuq il-bazi tal-Artikolu K.3 (2) (c) tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea, il-Konvenzjoni
dwar il-glieda kontra l-korruzzjoni li tinvolvi uffi¢jali tal-Komunitajiet Ewropej jew uffi¢jali tal-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea
(GU C 195, 25.6.1997, 2 1).

() 1d-Decizjoni Kwadru tal-Kunsill 2003/568/GIA tat-22 ta’ Lulju 2003 dwar il-glieda kontra I-korruzzjoni fis-settur privat (GU L 192,
31.7.2003, p. 54).

(¥) 1d-Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2001/413/GAI tat-28 ta’ Mejju 2001 i tiggieled frodi u ffalsifikar ta’ mezzi ta’ hlas bi flus mhux
kontanti (GU L 149, 2.6.2001, p. 1).
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() l-ffalsifikar tal-munita, inkluz kwalunkwe reat stabbilit fid-Direttiva 2014/62/UE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill ();

(k) il-falsifikazzjoni u l-piraterija ta’ prodotti;

() ir-reati ambjentali, inkluz kwalunkwe reat stabbilit fid-Direttiva 2008/99/KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (%) jew fid-Direttiva 2009/123/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (3);

(m) il-qtil, l-offizi gravi fuq il-persuna;

(n) il-htif ta’ persuni, iz-zamma illegali ta’ persuni u t-tehid ta’ ostaggi;

(0) is-sergq;

(p) il-kuntrabandu;

(q) ir-reati fiskali li jirrigwardaw taxxi diretti u taxxi indiretti kif stipulat fil-ligi nazzjonali;
(r) l-estorsjoni;

(s) il-falsifikazzjoni;

(t) il-piraterija;

(u) l-abbuz minn informazzjoni privileggata u l-manipulazzjoni tas-suq, inkluz kwalunkwe reat stabbilit fid-Direttiva
2014/57|UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*);

(v) i¢-ciberkriminalitd, inkluz kwalunkwe reat stabbilit fid-Direttiva 2013/40/UE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (%);

(2) “proprjeta” tfisser assi ta’ kwalunkwe tip, kemm korporali kif ukoll inkorporali, mobbli jew immobbli, tangibbli jew
intangibbli, u dokumenti jew strumenti legali fi kwalunkwe forma inkluza dik elettronika jew digitali, li jixhdu t-titolu
ta’ tali assi jew interess fihom;

(3) “persuna guridika” tfisser kull entita li jkollha personalita guridika skont il-ligi applikabbli, barra minn stati jew korpi
pubblici fl-ezercizzju tal-awtorita statali u ghal organizzazzjonijiet internazzjonali pubblici.

Artikolu 3
Reati ta’ hasil tal-flus

1. L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega biex jizguraw li l-imgiba li gejja, meta mwettqa intenzjonal-
ment, tkun punibbli bhala reat kriminali:

(a) il-konverzjoni jew it-trasferiment ta’ proprjeta, bil-gharfien li tali proprjeta tkun gejja minn attivita kriminali, ghall-fini
ta’ habi jew travestiment tal-origini illecita tal-proprjeta jew sabiex tinghata ghajnuna lil kwalunkwe persuna li tkun
involuta fit-twettiq ta’ tali attivita sabiex tevadi l-konsegwenzi legali tal-azzjoni ta’ dik il-persuna;

(b) il-habi jew it-travestiment tan-natura, is-sors, il-lokalita, id-dispozizzjoni, il-moviment, jew is-sidien veri tal-proprjeta
jew tad-drittijiet veri fir-rigward taghha, bil-konoxxenza li tali proprjeta tkun gejja minn attivita kriminali;

(¢) l-akkwist, il-pussess jew l-uzu ta’ proprjeta, bil-konoxxenza, fiz-zmien tar-ricezzjoni taghha, li tali proprjeta tkun giet
minn attivita kriminali.

2. L-Istati Membri jistghu jiehdu l-mizuri mehtiega biex jizguraw li l-imgiba msemmija fil-paragrafu 1 tkun punibbli
bhala reat kriminali, fejn it-trasgressur issuspetta jew kien imissu jkun jaf li l-proprjeta kienet gejja minn attivita kriminali.

(") Id-Direttiva 2014/62/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Mejju 2014 dwar il-protezzjoni tal-euro u muniti ohra kontra
l-iffalsifikar permezz tal-ligi kriminali, u li tissostitwixxi d-De¢izjoni Kwadru tal-Kunsill 2000/383/GAI (GU L 151, 21.5.2014, p. 1).

(?) Id-Direttiva 2008/99/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-19 ta’ Novembru 2008 dwar il-protezzjoni tal-ambjent permezz tal-
ligi kriminali (GU L 328, 6.12.2008, p. 28).

() Id-Direttiva 2009/123/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Ottubru 2009 li temenda d-Direttiva 2005/35/KE dwar it-
tniggis ikkawzat minn vapuri u l-introduzzjoni ta’ penali ghal ksur (GU L 280, 27.10.2009, p. 52).

(%) Id-Direttiva 2014/57[UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ April 2014 dwar sanzjonijiet kriminali ghal abbuz tas-suq
(direttiva dwar l-abbuz tas-suq) (GUL 173, 12.6.2014, p. 179).

(°) 1d-Direttiva 2013/40/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Awwissu 2013 dwar attakki kontra s-sistemi tal-informazzjoni
u li tissostitwixxi d-Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2005/222/GAI (GU L 218, 14.8.2013, p. 8).
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3. L-Istati Membri ghandhom jiehdu -mizuri mehtiega biex jizguraw li:

(@) kundanna precedenti jew simultanja ghall-attivita kriminali li minnha tkun giet il-proprjeta ma tkunx prerekwizit ghal
kundanna ghar-reati msemmijin fil-paragrafi 1 u 2;

(b) kundanna ghar-reati msemmijin fil-paragrafu 1 u 2 tkun possibbli fejn ikun gie stabbilit li l-proprjeta tkun giet minn
attivita kriminali, minghajr ma jkun mehtieg li jigu stabbiliti I-elementi fattwali kollha jew i¢-cirkostanzi kollha relatati
ma’ dik l-attivitd kriminali, inkluza l-identita tal-awtur tar-reat;

(¢) ir-reati msemmija fil-paragrafu 1 u 2 ikunu estizi ghall-proprjeta li tkun giet minn imgiba mwettqa fit-territorju ta’ Stat
Membru iehor jew fdak ta’ pajjiz terz, meta dik l-imgiba kienet tikkostitwixxi attivita kriminali li kieku twettqet
gewwa l-pajjiz.

4. Fil-kaz tal-punt (c) tal-paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu, l-Istati Membri jistghu jirrikjedu wkoll li l-imgiba rilevanti
tikkostitwixxi reat kriminali skont il-ligi nazzjonali tal-Istat Membru l-iehor jew fdik tal-pajjiz terz fejn twettqet dik I-
imgiba, hlief meta dik l-imgiba tikkostitwixxi wiched mir-reati msemmijin fil-punti (a) sa (e) u (h) tal-Artikolu 2(1) u kif
definiti fil-ligi applikabbli tal-UE.

5. L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri mehtiega biex jizguraw li l-imgiba msemmija fil-punti (a) u (b) tal-
paragrafu 1 tkun punibbli bhala reat kriminali meta titwettaq minn persuni li wettqu jew kienu involuti fl-attivita
kriminali li minnha tkun giet il-proprjeta.

Artikolu 4
Ghajnuna u assistenza, tixwix u tentattiv

L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri necessarji biex jizguraw li I-ghajnuna u l-assistenza, it-tixwix u t-tentattiv ta’
reat kif imsemmi fl-Artikolu 3(1) u 3(5) jkunu punibbli bhala reat kriminali.

Artikolu 5
Pieni ghall-persuni fizici

1. L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega biex jizguraw li r-reati msemmija fl-Artikoli 3 u 4 jkunu
punibbli permezz ta’ pieni kriminali effettivi, proporzjonali u disswazivi.

2. L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri mehtiega biex jizguraw li r-reati msemmija fl-Artikolu 3(1) u 3(5) jkunu
punibbli b'terminu massimu ta’ prigunerija ta’ mhux angas minn erba’ snin.

3. L-Istati Membri ghandhom ukoll jichdu I-mizuri mehtiega biex jizguraw li l-persuni fizici li wettqu r-reati msemmija
fl-Artikoli 3 u 4 jkunu, fejn mehtieg, soggetti ghal sanzjonijiet jew mizuri addizzjonali.

Artikolu 6

Cirkostanzi aggravanti

1. L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega biex jizguraw li fir-rigward mar-reati msemmija fl-Artikolu 3(1)
u (5) u l-Artikolu 4, i¢-cirkostanzi li gejjin jitqiesu bhala cirkostanzi aggravanti:

(a) ir-reat ikun twettaq fil-qafas ta’ organizzazzjoni kriminali fit-tifsira tad-Decizjoni Kwadru 2008/841/GAI; jew

(b) it-trasgressur ikun entitd marbuta b’obbligu skont it-tifsira tal-Artikolu 2 tad-Direttiva (UE) 2015/849 u wettaq ir-reat
fl-ezercizzju tal-attivitajiet professjonali tieghu.

2. L-Istati Membri jistghu jipprovdu li ¢-¢irkostanzi li gejjin jitgiesu bhala cirkostanzi aggravanti, b'rabta mal-imgiba
msemmija fl-Artikolu 3(1) u(5) u 1-Artikolu 4:

(a) il-proprjeta li tkun soggetta ghal hasil tkun ta’ valur konsiderevoli; jew

(b) il-proprjeta li tkun soggetta ghal hasil tkun giet minn wiehed mir-reati msemmija fil-punti (a) sa (¢) u (h) tal-punt (1)
tal-Artikolu 2.

Artikolu 7
Responsabbilta ta’ persuni guridici

1. L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri mehtiega biex jizguraw li persuni guridici jistghu jinzammu responsabbli
ghal kwalunkwe mir-reati msemmija fl-Artikolu 3(1) u (5) u l-Artikolu 4 imwettaq ghall-benefic¢ju taghhom minn
kwalunkwe persuna, li tagixxi wahedha jew bhala parti minn korp tal-persuna guridika, u li jkollha pozizzjoni ta’ tmexxija
fi hdan il-persuna guridika, abbazi ta’ kwalunkwe minn dawn li gejjin:

(a) setgha ta’ rapprezentanza tal-persuna guridika;
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(b) awtorita li tichu decizjonijiet fisem il-persuna guridika; jew
(c) awtorita li tezercita kontroll fi hdan il-persuna guridika.

2. L-Istati Membri ghandhom jiehdu wkoll il-mizuri mehtiega biex jizguraw li persuni guridici jistghu jinzammu
responsabbli fejn in-nuqqas ta’ supervizjoni jew kontroll, minn persuna msemmija fil-paragrafu 1l ta’ dan l-Artikolu
jkun ippermetta t-twettiq ta’ kwalunkwe reat imsemmi fl-Artikolu 3(1) u (5) u l-Artikolu 4 ghall-benefi¢c¢ju ta’ dik il-
persuna guridika minn persuna taht l-awtorita taghha.

3. Ir-responsabbilta ta’ persuni guridi¢i skont il-paragrafi 1 u 2 ta’ dan l-Artikolu ma ghandhiex teskludi procedimenti
kriminali kontra persuni fizi¢i li jkunu awturi, incitaturi jew accessorji fi kwalunkwe reat imsemmi fl-Artikolu 3(1) u (5) u
I-Artikolu 4.

Artikolu 8
Sanzjonijiet ghall-persuni guridici

L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega biex jizguraw li persuna guridika li tkun tinzamm responsabbli skont
l-Artikolu 7 tkun punibbli b’sanzjonijiet effettivi, proporzjonati u disswazivi, li ghandhom jinkludu multi kriminali u
mhux kriminali u jistghu jinkludu sanzjonijiet ohra, bhal:

(a) eskluzjoni mid-dritt ghal benefi¢¢ji pubblici jew ghajnuna pubblika;

(b) eskluzjoni temporanja jew permanenti mill-access ghal finanzjament pubbliku, inkluzi proceduri ta’ sejhiet ghall-
offerti, ghotjiet u koncessjonijiet;

skwalifikar temporanju jew permanenti mill-ezercizzju ta’ attivitajiet kummercjali;

(e)
-

=

tqeghid taht is-sorveljanza gudizzjarja;

ordni gudizzjarja ta’ stral¢;

_ o~ =~ =
= o

gheluq temporanju jew permanenti ta’ stabbilimenti li jkunu ntuzaw biex jitwettaq ir-reat.
Artikolu 9
Konfiska

L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri mehtiega biex jizguraw, kif opportun, li l-awtoritajiet kompetenti taghhom
jiffrizaw jew jikkonfiskaw, fkonformita mad-Direttiva 2014/42/UE, ir-rikavat li jirrizulta minn u l-mezzi strumentali li
jintuzaw jew li huma mahsubin li jintuzaw fit-twettiq jew il-kontribut ghat-twettiq tar-reati kif imsemmi fdin id-Direttiva.

Artikolu 10
Gurisdizzjoni

1. Kull Stat Membru ghandu jiehu l-mizuri mehtiega biex jistabbilixxi I-gurisdizzjoni tieghu fuq ir-reati msemmija fl-
Artikoli 3 u 4 fejn:

(a) ir-reat ikun twettaq kompletament jew parzjalment fit-territorju tieghu;
(b) it-trasgressur ikun cittadin tieghu.

2. Stat Membru ghandu jinforma lill-Kummissjoni meta jiddeciedi li jestendi l-gurisdizzjoni tieghu ghar-reati msemmija
fl-Artikoli 3 u 4 li twettqu barra mit-territorju tieghu meta:

(a) it-trasgressur ikun resident abitwali fit-territorju tieghu;
(b) ir-reat ikun sar ghall-benefi¢c¢ju ta’ persuna guridika stabbilita fit-territorju tieghu.

3. Meta reat imsemmi fl-Artikoli 3 u 4 jaqa’ fil-gurisdizzjoni ta’ aktar minn Stat Membru wiehed u meta kwalunkwe
wiehed mill-Istati Membri kkoncernati jista’ b’'mod validu jipprocedi fuq il-bazi tal-istess fatti, I-Istati Membri kkoncernati
ghandhom jikooperaw sabiex jiddeciedu liema minnhom se jipprocedi kontra t-trasgressur, bil-ghan li I-pro¢edimenti jigu
¢centralizzati fi Stat Membru wiehed.

Ghandhom jitqiesu I-fatturi li gejjin:

(a) it-territorju tal-Istat Membru fejn twettaq ir-reat;
(b) i¢c-cittadinanza jew ir-residenza tat-trasgressur;
(¢) il-pajjiz ta’ origini tal-vittma jew vittmi; u

(d) it-territorju fejn instab it-trasgressur.

Fejn ikun xieraq u fkonformita mal-Artikolu 12 tad-Decizjoni Qafas 2009/948/GAl il-kwistjoni ghandha tigi riferita lill-
Eurojust.
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Artikolu 11
Ghodod ta’ investigazzjoni

L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega biex jizguraw li ghodod ta’ investigazzjoni effettivi, bhal dawk li
jintuzaw fil-glieda kontra l-kriminalita organizzata jew reati gravi, ikunu disponibbli ghall-persuni, l-unitajiet jew is-
servizzi responsabbli ghall-investigazzjoni jew il-prosekuzzjoni tar-reati msemmija fl-Artikolu 3(1) u (5) u l-Artikolu 4.

Artikolu 12
Sostituzzjoni ta’ ¢erti dispozizzjonijiet tad-Deéizjoni Kwadru 2001/500/GAI

Il-punt (b) tal-Artikolu 1 u I-Artikolu 2 tad-Decizjoni Kwadru 2001/500/GAI huma sostitwiti fir-rigward tal-Istati Membri
marbuta b'din id-Direttiva, minghajr pregudizzju ghall-obbligi ta’ dawk I-Istati Membri fir-rigward tad-data ghat-traspo-
zizzjoni ta’ dik id-Decizjoni Kwadru fil-ligi nazzjonali.

Fir-rigward tal-Istati Membri marbuta b'din id-Direttiva, ir-referenzi ghad-dispozizzjonijiet tad-Decizjoni Kwadru
2001/500/GAI msemmija fl-ewwel paragrafu jinftiechmu bhala referenzi ghal din id-Direttiva.

Artikolu 13
Traspozizzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom idahhlu fis-sehh il-ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi mehtiega
sabiex jikkonformaw ma’ din id-Direttiva sat-3 ta’ Dicembru 2020. Huma ghandhom minnufih jgharrfu lill-Kummissjoni
fdak ir-rigward.

Meta l-Istati Membri jadottaw dawk il-mizuri, dawn ghandhom jinkludu referenza ghal din id-Direttiva jew ghandhom
jinkludu dik ir-referenza meta jigu pubblikati uffi¢jalment. [l-metodi kif issir dik ir-referenza ghandhom jigu stabbiliti mill-
Istati Membri..

2. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni t-test tad-dispozizzjonijiet ewlenin tal-legizlazzjoni nazz-
jonali li jadottaw fil-qasam kopert minn din id-Direttiva.

Artikolu 14
Rapportar

[I-Kummissjoni, sat-3 ta’ Dicembru 2022, ghandha tipprezenta rapport lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill, li jivvaluta sa
fejn 1-Istati Membri jkunu hadu l-mizuri mehtiega biex jikkonformaw ma’ din id-Direttiva.

[I-Kummissjoni ghandha, sat-3 ta’ Dicembru 2023, tipprezenta rapport lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill li jivvaluta I-
valur mizjud ta’ din id-Direttiva fir-rigward tal-glieda kontra l-hasil tal-flus kif ukoll l-impatt taghha fuq id-drittijiet u 1-
libertajiet fundamentali. Abbazi ta’ dak ir-rapport, il-Kummissjoni ghandha, jekk ikun mehtieg, tipprezenta proposta
legislattiva biex temenda din id-Direttiva. [I-Kummissjoni ghandha tqis l-informazzjoni pprovduta mill-Istati Membri.

Artikolu 15
Dhul fis-sehh
Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara l-pubblikazzjoni taghha f1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.
Artikolu 16
Destinatarji
Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri skont it-Trattati.

Maghmul fi Strasburgu, it-23 ta’ Ottubru 2018.

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
II-President Il-President
A. TAJANI K. EDTSTADLER
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